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Siempre tener en cuenta:

e Fallas en las medidas de seguri-
dad puede ocasionar serios
danos inclusive la muerte

e Nunca exponer los ojos y la piel a
la luz ultravioleta.

e No tocar la ldmpara sin guantes,
la grasa de los dedos debe ser
limpiada después de haber teni-
do contacto sin guantes

e No encender la lampara si esta
no esta instalada
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Lamparas Germicidas Ultravioletas

En los ultimo afios se esta
haciendo frecuente el uso
de luces ultravioletas en
sistemas Acondicionado-
res de Aire que ayudan a
erradicar mohos tanto de
la superficie de los equi-
pos como del aire mane-
jado.

A demas de matar olores
causados por bacterias y
moho que se puede des-
arrollar en la unidades
acondicionadoras de aire
el sistema de lamparas
UV esta diseflado para
destruir hongos y el desa-
rrollo de microorganis-
mos dentro del serpentin
y pana de drenaje del eva-
porador de un acondicio-
nador de aire. También
reduce los virus y bacteria
generados en el espacio
ocupado. Las lampara UV
son facil de utilizar, segu-
ras, probadas y efectivas.
La luz ultravioleta hace

que el aire interior huela
tan puro como el aire
mas puro del exterior.
Incrementa la vida util
de los sistemas acondi-
cionadores de aire, redu-
ce los costos de mante-
nimiento y ahorra energ-
ia.

Las lampara ultra viole-
tas son disefladas sola-
mente para uso interior
en los equipos acondi-
cionadores de aire. En
aplicaciones residencia-
les y comerciales ligeras,
se instalan rapido vy
facilmente de el exterior
de la caja del serpentin
del evaporador, existen
en dos presentaciones
de un solo tubo y de dos
tubos en 115 y 220V,
con una longitud de 20
pulgadas.

Los Sistemas de Lampara UV es cada dia
mas comin su uso en Climatizacion

La lampara de un tubo
esta disefnada para usarse
con serpentines de bajo
perfil en forma de plan-
cha y en forma de A con-
tra flujo de aire y de capa-
cidad de hasta 5 tonela-
das de refrigeracion.

Las lamparas de dos tu-
bos son disefiadas para
usarse con serpentines
convencionales tipo A,
plancha y placa mayores
de 5 Toneladas de refrige-
racion.

Instalacion de las Lamparas UV

El sitio seleccionado de
instalacion en el evapora-
dor debe de facilitar el
acceso para servicio y los
requerimientos de energia.
Hay que consultar el codi-

go eléctrico de Nicaragua.
Garantice la potencia y el
voltaje de suministro a la
lampara asi como la pro-
teccion (fusible) y que es-

te correctamente polari-
zado a tierra.




Pagina 2

ACTUALIDAD

Instalacion de las Lamparas UV

La seleccion de la ubicacién de
montaje debe de prevenir la ex-
posicién directa, filtros de fibra
de vidrio deben de estar a una
distancia minima de 6 pies.

Usando la base rigida del evapo-
rador se marca y se realiza una
insercion de 1 pulgada de diame-
tro en el cual entrara el bulbo de
la lampara fijando la base de la
lampara a la base rigida del eva-
porador. La distancia optima en-

tre el bulbo de la lampara y el
serpentin del evaporador es de
12 a 18 pulgadas.

Al insertar la lampara no se de-
be de tocar el bulbo sin que las
manos estén limpias usando al-
cohol isopropil a 99% con un al-
godoén limpio. Asegurese que los
sellos estan correctamente pues-
tos en la base de la lampara. Te-
ner sumo cuidado al empujar la
lampara a través del montaje y al

mantenerla sujeta cuando se esta
fijando a este.

La lampara debe de estar correc-
tamente instalada antes de apli-
carle corriente, si resulta alguna
falla quitar corriente y esperar al
menos 10 minutos. Cada lampa-
ra trae un indicador que si esta
trabajando bien. Nunca mire la

lampara directamente cuando
este encendida.
)
——

Operacion y Mantenimiento

Las lamparas pueden operar to-
do el tiempo. No es recomenda-
ble que la lampara trabaje por
ciclos o segun operacion del
equipo. La lampara necesita un
reemplazo periodico que depen-
de del disefio de mantenimiento
de salidas, los cambios depen-

den de la aplicacion, nameros de
interrupciones por dia y horas
de operacion. Un radidmetro

no se cuenta con un radiémetro,
la lampara deberia ser reempla-
zada después de 9,000 horas de

pueden monitorear la salida de continuo uso o anualmente.
la lampara ultravioleta para de-
terminar el reemplazo de la
lampara cuando la salida de esta

sea del 50% de la salida inicial. Si

Localizacion de Averias

Sintoma
La lampara no da luz

Recomendacion
1. Desconecte la corriente por 10 minutos

2. Reemplace el Bulbo, un reemplazo normal se recomienda
una vez al aflo
3. Revise la linea de voltaje

4. Revise el circuito eléctrico de la lampara

5. Reconecte la corriente de suministro

Baja Salida (lectura del radiometro) 6 visibilidad débil de la

luz

1. Reemplace el Bulbo de la lampara
2. Revise linea de voltaje

3. Revise el circuito eléctrico de la lampara
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Single Lamp Systems
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Large A-Coil Slab Coil

LKGHTED ON / OFF SWITCH
WIRE OR CONDUIT INLET

8
. J 1-- LI 3
BOTTOM VIEW
FIXTURE MAY BE INSTALLED
IN ANY ORIENTATION
|NTSE:‘T-CUEK ON/ OFF Electronic
. SWITCH Power Supply
Back [ -] [ Lamp
s 115 thru 230V :\\\\:Dﬂjﬂ
Q 50/60 Hz.
— _ White
. End

Models: UVICA1LPA, UVICK1LPA
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COIRSA es climatizacion, ventila-
cion, refrigeracion y mas.

www.coirsanicaragua.com

Visite nuestra pagina web donde encontrara:

Blogs de interés del gremio de refrigeracion y
aire acondicionado

Noticias de Actualidad nacional e internacional

de interés del sector Calle 14 de Septiembre P del H 1-1/2C. Este
. . . Teléfono: 505 2483877 al 80
iCalidad y Mejor Precio! Fax: 505 2496473

Dual Lamp Systems

MNote: Optimal distance is 12 - 18 inches
e ! maximum from ceil/drain pan.
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Small A-Coil Slab Coil

1" Dia Holes on 107 CTS

Hequired to install_ "

FRXTURE MAY BE INSTALLED
INANY ORIENTATION

INTERLOCK OFF / ON

El i
SWITCH SWITCH PDWEE{::'S‘:::::::U

sack [ ] [ o 1= N A

{ 115 THRU 230 VOLT WHITE
i 50/ 60 HZ tamps  Tenp

Models: UVICAZLPA, UVICKZLPA




